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6. Tietyt jatevirrat ja roskat, joihin sovelletaan laajennettua tuottajavastuuta

7.

8. Tama yhteistydsopimus on lakisaateinen saadoés, jota sovelletaan koko

Belgian alueella. Lainsaadanndlla pyritaan luomaan alueiden toimivaltaan kuuluvia asioita koskeva kansallinen kehys
tiettyjen sellaisten jatevirtojen osalta, joihin sovelletaan laajennettua

tuottajavastuuta, jotta saantely olisi johdonmukaista ja yhtenaista. Uusilla

maarayksilla korvataan (osittain) kaikkien kolmen alueen vastaavat saanndkset. Nain

tuottajien on helpompi noudattaa laajennettua tuottajavastuuta koskevaa Belgian lainsaadantoa,

minka lisaksi kansallisten tulosten seuranta ja raportointi

helpottuvat. Talta osin talla yhteistydsopimuksella saatetaan osittain osaksi kansallista lainsaadantoa ja

pannaan taytantoon jatteista annettu direktiivi 2008/98/EY.

Samalla tassa yhteistydsopimuksessa otetaan kayttdon roskia koskeva laajennettu tuottajavastuu,

jolloin roskien kasittelysta aiheutuvat kustannukset peritdan tuottajilta.

Talta osin talla yhteistydsopimuksella saatetaan osittain osaksi kansallista lainsaddantéa ja pannaan taytantdéon direktiivi
(EV)

2019/904 (SUP-direktiivi).

Yhteistydsopimuksen 8 §:ssa otetaan kayttddn kansallisilta hallintoelimilta perittdva rajoitettu maksu,

jolla ne osallistuvat tiettyihin alueiden kustannuksiin. Sopimuksen 9 §:n 9 momentissa asetetaan sama velvoite
tuottajille, jotka eivat ole liittyneet hallintoelimeen. Katsomme kuitenkin, etteivat nama maaraykset ole
oikeudellisesti tai tosiasiallisesti teknisia maarayksia. Mainitsemme taman ainoastaan tiedotustarkoituksessa.

Yhteistyd6sopimuksen 11 §:ssa otetaan kayttéon verkossa toimivien kauppapaikkojen yllapitdjia koskevia velvoitteita.
Katsomme kuitenkin, ettei tdma maarays ole oikeudellisesti tai tosiasiallisesti tekninen maarays. Mainitsemme
tdman ainoastaan tiedotustarkoituksessa.

Sopimuksen 27-28 §:ss53 ja 36 §:n 6 ja 7 momentissa otetaan kayttéon sellaisilta kansallisilta kollektiivisilta ja
hyvaksytyilta elimilta perittava maksu,

jotka edustavat tuottajia, jotka pitavat kaupan tiettyja

jatteissa paaasiallisesti esiintyvia tuotteita. Alueet laajentavat SUP-direktiivin soveltamisalaa

koskemaan tolkkeja, savukepakkauksia ja purukumia. Pitkan aikavalin tavoitteena on

laajentaa soveltamisalaa koskemaan kaikkia kotitalouspakkauksia. Mainituissa pykalissa maarataan kuitenkin my®os,
ettd nama kollektiiviset ja hyvaksytyt elimet voivat yhteisymmarryksessa asianomaisten viranomaisten kanssa korvata
maksun "toiminnallisella ja taloudellisella vastuulla”. Yhteistydsopimuksen 22 §:n ja 36 §:n 2 momentin mukaan
yksittaiset tuottajat voivat tayttda taman

velvoitteen itsenadisesti vastaavin edellytyksin. Koska maksu laajennetaan koskemaan

SUP-direktiivin soveltamisalaan kuulumattomia tuotteita, naiden maaraysten voidaan katsoa olevan

tosiasiallisesti teknisia maarayksia.

Yhteistydsopimuksen muista maarayksista ilmoitetaan ainoastaan tiedoksi. Nama
maaraykset eivat sisalla oikeudellisia tai tosiasiallisia teknisia maarayksia.

9. Maksun laajentaminen koskemaan SUP-direktiivin soveltamisalaan kuulumattomia tuotteita

on tarpeen tuottajien valisen syrjinnan valttamiseksi. On pohjimmiltaan perusteetonta

vapauttaa laajennetun tuottajavastuun piirista tuottajaryhmia, joiden pakkauksia esiintyy roskissa erittain paljon,
silla perusteella, ettd SUP-direktiivi koskee vain

muovipakkausjatetta.
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10. Perustekstien numerot tai otsikot:
11. Ei

12.

13. Ei

14. Ei

15. Ei

16.
TBT-nakokohta: Ei

SPS-nékokohta: Ei
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